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Pelny zapis przebiegu posiedzenia

Komisji Kultury i Srodkéw Przekazu (nr 26)

23 wrzesnia 2020 .

Komisja Kultury i Srodkéw Przekazu, obradujgca pod przewodnictwem posta
Piotra Babinetza (PiS), przewodniczgcego Komisji, rozpatrzyta:

— pierwsze czytanie poselskiego projektu uchwaly w sprawie uznania roku
2021 Rokiem Stanistawa Lema w 100. rocznice urodzin (druk nr 567);

— pierwsze czytanie poselskiego projektu uchwaly w sprawie ustanowienia
roku 2021 Rokiem Stanistawa Lema (druk nr 614);

— pierwsze czytanie poselskiego projektu uchwaly w sprawie ustanowienia
roku 2021 Rokiem Cypriana Kamila Norwida (druk nr 508);

— pierwsze czytanie poselskiego projektu uchwaly w sprawie ustanowienia
roku 2021 Rokiem Aleksandra tadosia (druk nr 613).

W posiedzeniu udzial wzieli pracownicy Kancelarii Sejmu: Eliza Kalita i Piotr Zaremba - z sekreta-
riatu Komisji w Biurze Komisji Sejmowych; Katarzyna Abramowicz, Maria Iwaszkiewicz, Adam
Nieweglowski i Ewelina Roguska - legislatorzy z Biura Legislacyjnego.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):

Otwieram kolejne posiedzenie Komisji Kultury i Srodkéw Przekazu. Witam panie
i panéw postow. Informuje, ze posiedzenie bedzie prowadzone z wykorzystaniem §rod-
kéw komunikacji elektronicznej umozliwiajacych porozumiewanie sie na odlegtosc.
Informuje takze, ze zgloszenia do zabrania glosu w dyskusji przez postow nalezy wysytaé
pod adres mejlowy: kksp@sejm.gov.pl.

Jednocze$nie informuje, ze postowie czlonkowie Komisji obecni na sali obrad Komisji
glosuja przy uzyciu urzadzenia do glosowania za pomocg legitymacji poselskiej. Wowczas
nie loguja sie w systemie komunikacji elektronicznej i nie uzywajg tabletow.

Przystepujemy teraz do sprawdzenia kworum. Prosze panstwa postéw biorgcych
udzial zdalnie w posiedzeniu o naci$niecie dowolnego przycisku w aplikacji w celu
potwierdzenia obecnoéci, a postéw na sali — o przylozenie kart do czytnikéw. Karte
nalezy przylozy¢ po lewej stronie przy gloéniku i potem oczywiScie tez oddacé gtos. Glosu-
jemy, aby sprawdzi¢ kworum. Mozemy zakonczy¢. Prosze o podanie wynikéw glosowania
sprawdzania kworum. Dziekuje. Glosowalo 25 osdb, czyli stwierdzam, ze jest kworum.
Mozemy procedowac.

Porzadek dzienny posiedzenia obejmuje: punkt pierwszy — pierwsze czytanie posel-
skiego projektu uchwaly w sprawie uznania roku 2021 Rokiem Stanistawa Lema
w 100. rocznice urodzin (druk nr 567), uzasadnia poset Krzysztof Mieszkowski; punkt
drugi — pierwsze czytanie poselskiego projektu uchwaly w sprawie ustanowienia roku
2021 Rokiem Stanistawa Lema (druk nr 614), uzasadnia poset Marek Suski; punkt trzeci
- pierwsze czytanie poselskiego projektu uchwaly w sprawie ustanowienia roku 2021
Rokiem Cypriana Kamila Norwida (druk nr 508), uzasadnia posel Michal Urbaniak;
punkt czwarty — pierwsze czytanie poselskiego projektu uchwaly w sprawie ustano-
wienia roku 2021 Rokiem Aleksandra t.adosia (druk nr 613), uzasadnia poset Joanna
Lichocka.

Przechodzimy zatem do realizacji porzadku posiedzenia. Prosze pana posta Krzysztofa
Mieszkowskiego o uzasadnienie projektu uchwaty z druku nr 567 w sprawie uznania roku
2021 Rokiem Stanistawa Lema w 100. rocznice urodzin. Prosze bardzo, panie posle.
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Posel Krzysztof Mieszkowski (KO):

Bardzo dziekuje panu, panie przewodniczacy. Prosze panstwa, uzasadnienie, by rok 2021
zostal rokiem Stanistawa Lema, jest wlasciwie niepotrzebne, bo to jest jak aksjomat,
to jest jak glosowanie przez aklamacje. To jest ten wielki artysta, pisarz, filozof, niedo-
szly lekarz, kto$, kto tak naprawde na nowo stworzyt paradygmat literatury science fic-
tion, ktora jednocze$nie byla bardzo wazng opowiescig o naszej rzeczywistosci tamtych
lat, lat PRL-owskich. Wtedy kiedy Stanistaw Lem tworzy! ,,Bajki robotow” czy kiedy
pisal ,Solaris”, zastanawial sie nad kondycjg czlowieka, ale jednocze$nie Lem zawsze
stawial pytanie o §wiat, o naszg przestrzen egzystencjalna. Kiedy w rozmowie z Toma-
szem Fijatkowskim powiedzial, ze §wiat jest na krawedzi — taki jest tytul ksiazki, taki
jest tytut rozméw Tomasza Fijatkowskiego z Lemem... Stanistaw Bere§ troszke weze-
$niej rozmawial z Lemem, réowniez jakby odkrywajac te rzeczywistosci, ktérych Lem
nie ujal w swoich ksigzkach. I Lem przewidywal tez nasza dzisiejszos¢. Wtedy to byla
przyszlos¢. Myéle, ze ustanowienie roku 2021 Rokiem Stanistawa Lema bedzie formal-
noscig, ale chcialbym skorzystaé z takiej sytuacji, ze poniewaz mamy dwie uchwaty w tej
sprawie, uwazam, ze uchwata, ktora zostala przygotowana przez pana Marka Suskiego,
jest uchwalg lepiej napisana, w zwigzku z tym uwazam, ze powinniSmy sie pochyli¢ nad
tg uchwalg i na niej procedowac dalsze kroki. Tak ze mimo rozmaitych réznic, panie
posle, proponuje — skracajac rowniez procedowanie —spowodowaé, bySmy wszyscy pochy-
lili sie nad Stanistawem Lemem, odwolujac sie do panskiej uchwaty. Dziekuje bardzo.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):

Dziekuje bardzo panu postowi za przedstawienie projektu czy postaci i pomystu dal-
szego procedowania. W takim razie mysle, ze nie ma w tej chwili potrzeby ogdlnej debaty
o projekcie. Stwierdzam zakonczenie pierwszego czytania z druku nr 567 i prosze pana
posta Marka Suskiego o uzasadnienie projektu uchwatly z druku nr 614 w sprawie usta-
nowienia roku 2021 Rokiem Stanistawa Lema. A potem bedziemy tak procedowac, aby
uwzglednic¢ zapisy z obu projektow uchwal. Mozemy oczywiscie pdjs¢é w tym kierunku,
ze uznamy ten drugi za wiodacy, ale bedziemy tez uwzglednia¢ tres¢ pierwszego pro-
jektu. Prosze bardzo, panie poSle, panie przewodniczacy.

Posel Marek Suski (PiS):

Dziekuje, panie przewodniczacy. Oczywiscie zgadzam sie z przedmowcg, ze Stanistaw
Lem jest wielkim pisarzem, ale tez mySlicielem, w jakim$ sensie tez naukowcem. Jego
prace wykraczajg poza sfere science fiction. Sg tez swego rodzaju rozprawami filozoficz-
nymi. Zresztag Lem pisal nie tylko powiesci tego gatunku, pisal rowniez eseje, recenzje,
scenariusze do filmoéw, do sztuk teatralnych. Jego tworczosc jest bardzo, bardzo szeroka,
réznorodna, wrecz nawet podejrzewano w Stanach Zjednoczonych, ze to jest grupa pisa-
rzy, ze to nie jest jeden czlowiek. Nawet kierowano wnioski do CIA o zbadanie tego, czy
to jest mozliwe, zeby jeden czlowiek mial tak rozlegla wiedze, tyle pomystow, byt tak
tworcezy.

Stanistaw Lem, jak wiemy, byl niezwykle pracowita osoba. Zasiadal czesto juz o 4.00
rano do pisania i p6ézZniej, z przerwag na obiad, wieczorem jeszcze pisal. Ale tworczosé
rzeczywiscie jest kapitalna. Wtedy kiedy pisat powieSci, czesto one byly nierozumiane,
krytykowane. Moze poza takim pierwszym okresem, kiedy pobrzmiewajg troche echa
socrealizmu, p6zniej krytycznie odnosit sie do rzeczywistosci, w swoich powieSciach
w sposob aluzyjny przedstawial systemy totalitarne, ich skutki, ale tez byly niezwykle
ciekawe spostrzezenia o §wiecie, nawet o wszech§wiecie, o przyszltoSci inteligencji czy tez
sztucznej inteligencji, jakie to rodzi skutki, wynalazki techniczne. Jednym z tych wyna-
lazkow opisywanych przez Lema, ktore dzi§ mamy, byt chociazby telefon komérkowy.
Ale to moze nie byly najwazniejsze z jego rzeczy. Najwazniejszy wlasnie byt gleboki,
analityczny styl pisania filozoficznego o cztowieku, bo tak naprawde te powieSci, czesto
obsadzone w réznych okolicznoéciach, nierealistycznych, oddalonych czesto wieleset lat
w przyszlos¢, tak naprawde opisywaly nature ludzka i to, jak cztowiek w réznych oko-
licznoéciach réznie sie zachowuje, i pod tym wzgledem byl naprawde mistrzem doce-
nionym po latach. Ponad 40 panstw moze sie cieszy¢, a wlaSciwie w ponad 40 jezykach
sg tlumaczenia jego powiesci. Zrealizowano tez filmy na podstawie jego powiesci czy opo-
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wiadan. ,,Przekladaniec” to chyba bardziej opowiadanie. Zresztg tylko z tego byl zado-
wolony. Pozostale krytycznie ocenial jako nieoddajace tak naprawde glebi filozoficzne;j
jego rozwazan, jak chocby ,,Solaris”, ktora jest wyjatkowym dzietem. Stworzenie tak
wyjatkowe]j wizji obcego organizmu, z ktorym czlowiek nie jest w stanie sie zrozumiec
ani porozumiec, obie strony sie badaja w sposob na swoj sposéb nieulomny - film nie byt
w stanie oddac tego, jak glebokie mysli zawierata ta powiesc.

Dzi§, mozna powiedziec, zaliczany jest do §wiatowe]j czolowki. Byt nawet przedsta-
wiany do Nagrody Nobla. Wtedy Mitosz otrzymatl te Nagrode Nobla, tez wielki polski
pisarz. Mysle, ze i Lem, gdyby takg nagrode otrzymat, bytoby to docenienie jego wielkiej
mys$li filozoficznej w tych utworach. Tak ze w moim przekonaniu nie ulega zadnej wat-
pliwosci, ze powinniSmy uczci¢ 100. rocznice wlasnie rokiem Stanistawa Lema. A jeszcze
do tego, szanowni panstwo, byl osobg z giebokim poczuciem humoru i w jego tworczosci
tez taki pewien humor, sarkazm przewijaly sie. Chocby ,,Bajki robotéw” albo opowiada-
nia o pilocie Pirxie czy tez o Ijonie Tichym - to wszystko skiadalo sie na tworczo§é bar-
dzo rozlegla. Tez ,,Szpital Przemienienia” — to juz zupelnie inna dziedzina, wynikajaca
z jego do§wiadczen wlasciwie prawie ukonczenia studiow medycznych. Nie zdat tylko
ostatnich egzaminow.

Czlowiek —jeszcze do tego mozna powiedzie¢ — ktory ma tez zastugi dla kraju. W czasie
okupacji wspélpracowal z panstwem podziemnym, wiec mozna powiedziec, ze wykazal
sie tez wielkg odwaga. Krytykowal zreszta wladze komunistyczne. Napisat tez taki esej
krytyczny o Stalinie. Tak jak powiedzialem, jego tworczosé jest bardzo wielokierunkowa,
do tego jest tez takg tworczoscia, ze kiedy sie czyta jego dziela, czyta sie je z lekkoScia,
choc te filozoficzne sg trudne. Ale rzeczywiscie wkiad Lema w rozwdj w ogole literatury,
Swiatowej literatury, jest niekwestionowany. Stad tez nie bede czytal tego projektu. On
jest krotki, panstwo go posiadacie. Uwazam, ze rzeczywiScie powinniSmy uczci¢ rokiem
Stanistawa Lema jego tworczo§é. Dziekuje bardzo.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dziekuje panu postowi. Otwieram debate ogélng o projekcie. MySle, ze od razu nalezy
ja zamkng¢ i przejsc do ciggu dalszego — zakonczy¢ pierwsze czytanie uchwaly z druku
nr 614. Obecnie proponuje przystapienie do rozpatrzenia projektow uchwat. Proponuje,
aby zgodnie z art. 40 ust. 4 regulaminu Sejmu Komisja podjeta uchwate o wspélnym
rozpatrzeniu projektow uchwal i wspélnie przedstawila wspolne sprawozdanie. Mysle,
ze sprzeciwu nie ma.

Musimy jednak pro forma wybra¢ projekt wiodacy. MySle, ze jest zgoda, skoro byla tez
taka propozycja pana posta Krzysztofa Mieszkowskiego, zeby tym projektem wiodgcym
byt projekt przedstawiony w druku nr 614 przez pana posta Marka Suskiego. Jesli jest
zgoda, to bySmy przystapili do procedowania nad tym projektem, ale majac na uwadze
zapisy tez z drugiego projektu.

Czyli w takim razie przechodzimy do tytulu uchwaty w sprawie ustanowienia roku
2021 Rokiem Stanistawa Lema. Czy sg uwagi do tytulu? Jesli nie ma, tytul zostat
przyjety. Przechodzimy do akapitu pierwszego projektu uchwaty. Prosze bardzo. Czy
sg uwagi? Biuro Legislacyjne, prosze bardzo.

Legislator Katarzyna Abramowicz:
Tak. Szanowni panstwo, tutaj drobne uwagi. Proponujemy zapisywac liczebniki liczba,
czyli ,,100. rocznica”, i po wyrazach ,Stanistawa Lema” zamiast przecinka postawié
myS$lnik.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dziekuje bardzo. Czy sg inne uwagi do pierwszego akapitu? Jesli nie ma, to pierwszy
akapit przyjmujemy, mysle, wraz z tg poprawka Biura Legislacyjnego.
Przechodzimy do akapitu drugiego. Czy sg uwagi i poprawki do akapitu drugiego?
Prosze bardzo, pani poset Joanna Senyszyn.

Posel Joanna Senyszyn (Lewica):
Ja nie tyle mam uwage, co takie pytanie, poniewaz tutaj akurat wymieniane sg tytuly:
»olaris”, ,,Glos Pana”, ,,Cyberiada”, , Bajki robotéw”. Czy z tamtej drugiej propozycji
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pan posetl Mieszkowski uwazalby, ze warto tutaj dodac jeszcze jeden czy dwa inne tytuty,
czy uwazamy, ze to juz wyczerpuje to, na co chcieliSmy zwroci¢ szczegblng uwage?

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dziekuje bardzo. Prosze bardzo, pan poset Krzysztof Mieszkowski. Tam sg jeszcze dwa
tytuty.

Posel Krzysztof Mieszkowski (KO):
Uzupelnitbym o ,,Filozofie przypadku” po prostu. Tutaj nie ma, ale to jest moim zdaniem
bardzo istotne pominiecie, bo to jednak jest wazna ksigzka. ,,Filozofia przypadku” byta
W pewnym momencie podsumowaniem dzieta Lema, taki rodzaj autokomentarza.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Czyli ,,Dzienniki gwiazdowe” i ,,Kongres futurologiczny” niekoniecznie.

Posel Krzysztof Mieszkowski (KO):
Tak, ale ,, Filozofie przypadku” bardzo bym widzial w tym zestawie tekstow.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Czyli to jest poprawka pana posta?

Posel Krzysztof Mieszkowski (KO):
Tak, bardzo prosze.

Posel Marek Suski (PiS):
,Kongres futurologiczny” — tez nie mialbym nic przeciwko temu. Rzeczywiscie jest bar-
dziej znane... Ale kiedy po latach ponownie ja przeczytalem, to dostrzegtem bardzo wiele

rzeczy w dzisiejszej rzeczywistosci, jakie Lem przewidzial. Te maskony, czyli dzisiejszy
PR.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Czyli jest propozycja, zeby to byta poprawka uwzgledniajaca oba te tytuly? Czy wszystkie
trzy?

Posel Krzysztof Mieszkowski (KO):
Te wszystkie trzy.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
To prosze.

Posel Krzysztof Mieszkowski (KO):
Przepraszam bardzo, tu jeszcze byla mowa o jednej istotnej rzeczy, o tym, w jaki sposob
§rodowisko filmowe reagowalo na tworczo$¢ Stanistawa Lema. Lem oczywiscie byt bar-
dzo krytyczny wobec prawie wszystkich swoich ekranizacji, to znaczy ekranizacji swoich
dziel, natomiast jedno mu sie bardzo podobato. On byt absolutnie zachwycony ,,Szpita-

lem Przemienienia” w rezyserii Edwarda Zebrowskiego z fantastyczna rolag Gustawa
Holoubka.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dobrze. Czyli poki co poprositbym...

Posel Krzysztof Mieszkowski (KO):
Nie rozszerzajmy tego.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Czyli prosimy, zeby pan poset zlozyt poprawke, ktora by uzupetniata zapisy o trzy tytuly
dziet Stanistawa Lema. To byloby to.
Czy inne poprawki panstwa postow? Jesli nie ma, to... Prosze bardzo, pani przewod-
niczaca Iwona Sledzinska-Katarasinska.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (KO):
Ja wlaénie nie wiem, czy do tego akapitu, czy jako odrebny taki krociutki akapit. Bo jak
patrze na ten projekt rekomendowany przez pana posta Mieszkowskiego, kiedy wymie-
niamy tytuly, ja bym z projektu drugiego data zdanie (to bedzie drugi akapit, koncowka
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drugiego akapitu): ,,Szczegdlna warto$¢ tworczoSci pisarza wynika przede wszystkim
z polgczenia gatunku science fiction z refleksjg filozoficzno-naukowa, a takze podjecia
tematyki aktualnej, nacechowanej politycznie oraz stanowigcej komentarz do sytuacji
wspoélczesnego spoleczenstwa”. Taki tgcznik miedzy... tak jak gdyby podsumowanie.
Tu dalej byly tytuly, a ja proponuje odwrotnie: méwimy o tytulach i jak gdyby dajemy
klamre, jakby podsumowanie tego.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Tylko trzeba popatrzeé, czy w trzecim akapicie tego projektu — nazwijmy go bazowym
- nie ma wla$nie tych my§li, o ktérych mowi pani poset przewodniczaca, tylko szersze
to jest.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (KO):
Miejsce ludzkosci we wszech$wiecie.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Trzeba to przemyslec. Ale najpierw dobrze. Czyli tak, czyli poprawka pana posta Miesz-
kowskiego to jest jedno, a druga sprawa to jest uwaga pani przewodniczacej. Tylko
moéwie, bo wydaje mi sie...

Posel Marek Suski (PiS):
Czy to jest uwaga, czy to jest poprawka? Bo to bylo raczej jako uwaga.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Ja to traktuje na razie wstepnie jako uwage, dlatego ze mam wrazenie, ze zawartoSc
merytoryczna tego zdania jest zblizona do tego, co jest w trzecim akapicie.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (KO):
Moze i zblizona, ale nie tozsama. Ja bym takg klamre dala, bo tu jest o miejscu ludzkosci
we wszech§wiecie, a tu jednak jesteSmy bardziej na ziemi w tym zdaniu. Ale jezeli pan-
stwo uwazaja, ze nie, to nie bede sie bila o cudzy tekst.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS): )
Tak na szybko trudno. Dobrze, jeszcze pan posel Jacek Swiat i pani posel Joanna Seny-
szyn.

Posel Jacek Swiat (PiS):
Uwaga pani przewodniczacej jest bardzo stuszna. Mysle, ze wyjatkowo§é Lema polega
na tym, ze on pod ptaszczykiem science fiction, czyli literatury gatunkowej, podejmowat
tematy fundamentalne.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (KO):
No wlasnie. No wlaénie.

Posel Jacek Swiat (PiS):
I rzeczywiscie to by warto podkreslié. Natomiast sadze, ze mozna by to umiesci¢ w aka-
picie trzecim.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (KO):
Moze. Ja tak poczatkowo mys§latam.

Posel Jacek Swiat (PiS):
Zacza¢ akapit trzeci od tej mySli, od tego zdania ,,0 szczegdlnej wartosci...” itd. To by sie
laczylo...

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Z ciaggiem dalszym.

Posetl Jacek Swiat (PiS):
Tak. Logicznie z zawartoscig akapitu trzeciego.

Posel Iwona Sledzifiska-Katarasinska (KO):
Ja sie zgadzam, bo ja nie méwitam, ze to koniecznie do tego drugiego, tylko zeby bylo
w tym ciggu.
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Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Jeszcze pani posel Joanna Senyszyn.

Posel Joanna Senyszyn (Lewica):
Proponowalabym, zeby zrezygnowac z tego sformulowania, ze ,motywy tworczoSci
Lema pojawiajg sie w wielu przejawach kultury masowej”. Albo ,,pojawiajag sie w kultu-
rze masowej”, albo ,,znalazly poczesne miejsce w kulturze masowe;j”, albo ,,zadomowity
sie w kulturze masowej”. Bo tak ,,przejawy kultury masowe;j”... Mnie sie to nie podoba,
ale nie wiem, jak panstwu.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Myséle, ze to jest zasadna poprawka.

Posel Marek Suski (PiS):
Tak, bo to jest bardziej...

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Teraz pani przewodniczgca Joanna Lichocka.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Chcialam powiedzie¢ w dwoch sprawach. Jesli chodzi o to zdanie z projektu, ktory nie
jest projektem bazowym — nie jestem przeciwniczka, zeby dolgczac jakies zdania z tego
projektu oczywiScie. Tylko wydaje mi sie, ze to zdanie jest dosy¢ rozbudowanym zda-
niem, ktére potem jest na rézne sposoby — watki z tego zdania sg w kolejnych akapi-
tach, m.in. tez w czwartym akapicie. Mam wrazenie, ze ten bazowy projekt i tak jest
dtugi i dlatego bym raczej wnosila o wstrzemiezliwo$¢ z dopisywaniem rozbudowanych
zdan.
A jesli chodzi o ,,przejawy kultury masowe;j”, zgadzam sie, ze jest to dosy¢ niezreczne
- ,przejawy kultury masowej” - tylko chodzi o to, ze jesli powiemy tylko ,,w kulturze
masowej”, to odbiorcom sie to zwykle kojarzy z kinem, ksigzka, gazetami, teledyskami,
a Lem sie pojawia wszedzie: w reklamach, w grach komputerowych, w bardzo réznego
rodzaju egzemplifikacjach kultury masowej. W zwigzku z tym moze zamiast ,,przejawy”
znalez¢ co§ innego...

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (KO):
Moze w elementach kultury?

Posel Joanna Lichocka (PiS):
...bo to jest tak szerokie. Lem jest wszedzie.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Prosze bardzo, pan poset Krzysztof Mieszkowski.

Posel Krzysztof Mieszkowski (KO):
Ja bym popart te kategorie ,,zadomowienia sie”, bo to jest bardzo dobre, poniewaz Anto-
nina Kloskowska nie mialaby nic przeciwko temu, zeby zadomowi¢ Lema w kulturze
masowej. To dobrze brzmi po prostu.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Tylko czy wtedy bedziemy mowié, jak to jest szerokie? Bo w dzisiejszych czasach to jest
bardzo wiele réznych rodzajow przekazu.

Posel Joanna Senyszyn (Lewica):
Czyli to tak troszke odpowiednik ,trafit pod strzechy”.

Posel Marek Suski (PiS):
No moze az tak nie, bo skoro nawet gwiazdy i planety sa nazywane jego imieniem albo
postaci z jego ksigzek. Nawet w kosmosie sie zadomowil.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Czyli zeby to jako$ teraz uporzadkowac. Pierwsza to jest poprawka pana posta Krzysz-
tofa Mieszkowskiego, ktora bedzie polegala na zwiekszeniu katalogu wymienionych
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dziel Stanistawa Lema. To jest prosta sprawa. Oczywista. Teraz co mamy dalej, jakie
poprawki?

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (KO):
A czy nie mozna powiedziec, ze ,,motywy z tworczosci Lema nie sg obce kulturze maso-
wej”?

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Nie, bo tu chodzi, ze sg powszechnie obecne.

Posel Marek Suski (PiS):
To, ze sie zadomowily, moim zdaniem jest szersze niz to, co pani przewodniczaca mowi.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
No to dobrze.

Posel Marek Suski (PiS):
A rzeczywiScie jest to szersze pojecie, bo tak jak powiedzialem, nawet gwiazdy, planety
sg nazwane imionami jego bohateréw ksigzek itd.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Zadomowily sie w sensie, ze sg wszechobecne, tak?

Posel Marek Suski (PiS):
Tak. Bardziej wszechobecne.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dobrze, to mamy druga poprawke. I pozostaje nam problem zdania: ,,Szczegdlna war-
tos¢ tworczosci pisarza wynika przede wszystkim z potgczenia gatunku science fiction
z refleksja filozoficzno-naukowa, a takze podjecia tematyki aktualnej, nacechowanej poli-
tycznie oraz stanowigcej komentarz do sytuacji wspolczesnego spoteczenstwa”.

Posel Iwona Sledziniska-Katarasinska (KO):
Ja jednak bytabym... Z reguly jestem za zwiezloScig i z reguly przegrywam, wiec tym
razem jak chce rozszerzy¢, tobym bardzo chciata, zeby mozna bylo rozszerzy¢. Nato-
miast przyjmuje uwage pana posta Swiata, ze rzeczywiScie to zdanie akurat moze bytoby
dobrym zdaniem wstepu do akapitu trzeciego, bo z tego lekkiego zawezenia wchodzimy
na ludzkoé¢ i wszechéwiat. Ale uwazam, ze jest to zdanie, ktore co$ ttumaczy.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dobrze. Czyli to jest poprawka do akapitu trzeciego.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (KO):
Trzeciego, jako poczatek.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
To na razie wracamy do drugiego. Czyli rozumiem, ze jest zgoda na poprawke pana posta
Krzysztofa Mieszkowskiego, jest zgoda na poprawke pani poset Joanny Senyszyn i pozo-
stajg nam poprawki Biura Legislacyjnego. Prosze bardzo, Biuro Legislacyjne w obszarze
drugiego akapitu.

Legislator Katarzyna Abramowicz:
Szanowni panstwo, proponujemy zapisa¢ liczebnik ,czterdzieSci” cyfrg. Kolejna nasza
uwaga dotyczyla kolejnosci tytulow i tutaj jeszcze biorac pod uwage poprawke pana
posta Mieszkowskiego — proponujemy zapis nastepujacy: ,,Solaris”, ,,Gtos Pana”, ,,Cybe-
riada”, ,,Kongres futurologiczny”, , Filozofia przypadku” — i w tym miejscu ,,lub” zasta-
pimy ,,czy” - czy ,,Bajki robotéw”. ,Robotow” nalezy napisa¢ mata literg. Kolejna nasza
uwaga...

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Przepraszam, sekundke. , Dzienniki gwiazdowe” nie wchodzg do tej poprawki?

Legislator Katarzyna Abramowicz:
Nie byto ich.
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Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Bo jak juz tak precyzyjnie — to niech tez beda.

Legislator Katarzyna Abramowicz:
,Czy” pojawi sie przed ostatnim tytutem, a kolejne tytuly, wezeéniejsze, bedg rozdzielone
przecinkiem.

Posel Iwona Sledzifiska-Katarasinska (KO):
A dlaczego ,,czterdzie$ci” cyframi?

Legislator Katarzyna Abramowicz:
Jest taka sugestia jezykoznawcow, zeby zapisywac liczebniki w uchwatach liczba.

Posel Iwona Sledzifiska-Katarasinska (KO):
Ale to jakas$ rocznica czy co§ — a to jest opis.

Legislator Katarzyna Abramowicz:
Nie upieram sie.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (KO):
Ja bym zostawila stownie, bo to jest co innego... To ,,czterdzieSci” ma opisaé, a nie by¢
wyliczankg. Slowo zawsze znaczy wiecej.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dobrze.

Legislator Katarzyna Abramowicz:
Kolejna uwaga dotyczy dodania wyrazu ,,oraz” pomiedzy wyrazami ,pisarzy” a ,arty-
stow kina i teatru”. Kolejna nasza uwaga dotyczy ostatniego zdania. Proponujemy zmie-
nic troszeczke zapis i napisac: ,,Wysoko cenione sg réwniez publikacje Stanistawa Lema
o charakterze popularnonaukowym i publicystycznym, dotyczace filozofii nauki, estetyki
i krytyki literackiej”. Dziekuje.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dziekuje bardzo. Czyli rozumiem, ze je§li chodzi o poprawki Biura Legislacyjnego, jest
zgoda na wszystkie poprawki z wyjatkiem zapisania liczebnika ,,czterdziesci”, tak? Czyli
przyjmujemy akapit... Prosze bardzo, pani poset.

Posel Joanna Senyszyn (Lewica):
Teraz tak patrze, ze byloby znacznie zgrabniej w tym ostatnim zdaniu ,,wysoko cenione
sq jego publikacje popularnonaukowe i publicystyczne dotyczace filozofii”. Wtedy ,,publi-
cystyczne dotyczace”, a tu to ,,Stanistawa Lema” jest takim wtretem — przeciez wiadomo,
ze i tak o nikim innym sie nie méwi. Wiec albo ,,wysoko cenione sg jego publikacje”, albo
w ogole ,,wysoko cenione sg publikacje”.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (KO):
Nie, nie. Tu musi by¢, ze jego.
Posel Joanna Senyszyn (Lewica):
Albo jego, no ale zeby tutaj nie wtracac tego ,,Stanistawa Lema”.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Tak, nazwisko Lema pada w poprzednim zdaniu, czyli tu mogloby by¢ ,,wysoko cenione
sg publikacje o charakterze”, tak?

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (KO):
,»5a jego publikacje”.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
,Jego”. Jednak ,jego”.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (KO):
~Jego”, ,jego”.
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Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
No ,,jego”.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Ale, przepraszam, niepotrzebne chyba ani ,,jego”, ani ,,Lema”. Tutaj niestety sie zga-
dzam z panig posel.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Prosze bardzo, pani przewodniczaca.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Wydaje mi sie, ze rzeczywiScie tutaj zaden zaimek dzierzawczy nie jest potrzebny, bo wia-
domo, ze wysoko cenione sg publikacje...

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (KO):
No nie wiem.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Lepiej jest chyba z ,jego”.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (KO):
Lepiej jest z ,,jego”.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Lepiej brzmi troszeczke.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Dobrze, ale dlaczego nie zrobi¢ tak, jak bylo oryginalnie? ,,Wysoko cenione sg publikacje
popularnonaukowe i publicystyczne Stanistawa Lema, dotyczace filozofii nauki, estetyki
i krytyki literackiej”?

Posel Joanna Senyszyn (Lewica):
Bo ,,Lema” bylo w poprzednim zdaniu.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
OK. No dobra.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Czyli co robimy? Czyli przyjmujemy generalnie poprawke Biura Legislacyjnego w tym
obszarze, ale z takg korekta, ze brzmialoby to zdanie: ,,Wysoko cenione sg jego publi-
kacje o charakterze popularnonaukowym i publicystycznym, dotyczace filozofii nauki,
estetyki i krytyki literackiej”, tak? Dobrze. Czyli mamy przyjety akapit drugi, ale zacho-
wujgc dotychczasowy zapis liczebnika ,,czterdziesci”, bez tej zmiany sugerowanej przez
Biuro Legislacyjne.
Przechodzimy do akapitu trzeciego.

Legislator Katarzyna Abramowicz:
Przepraszam, jeszcze tylko, panie przewodniczacy, tu jeszcze byla poprawka pani poset
Senyszyn dotyczaca przejawow kultury masowej. Rozumiem, ze na poprawke pana posta
jest zgoda.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
To znaczy poprawka pani poset Senyszyn? Jest zgoda, tak, na zadomowienie sie.

Legislator Katarzyna Abramowicz:
»Zadomowily sie”.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Tak, tak. Dobrze. Natomiast do akapitu trzeciego mamy poprawke pani przewodniczacej
Sledzinskiej-Katarasinskiej. Czy mamy jeszcze jakie$ inne? Prosze bardzo. Zaraz, bo tam
mikrofon nie dziala. To prosze szybko.

Posel Joanna Senyszyn (Lewica):
Wykresli¢ ,,w swoich rozwazaniach”. ,W rozwazaniach nad kondycja wspoélczesnego
czlowieka”.
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Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Czyli wykresli¢ stowo ,,swoich”?

Posel Joanna Senyszyn (Lewica):
W cudzych nie bral udziatu.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (KO):
No moze bral.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Mogt braé¢ udzial w innych rozwazaniach, ale w tym przypadku chodzi o to... Nie musi
byé ,,swoich”.

Posel Marek Suski (PiS):
Pisal tez wspdlnie z innymi autorami.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dobrze. Prosze bardzo.

Legislator Adam Nieweglowski:

Szanowna Komisjo, Biuro Legislacyjne chcialoby sie odnie$¢ do propozycji poprawki
pani przewodniczacej. To oczywiscie wola Komisji, czy bedzie ona przyjeta, natomiast
my bySmy ewentualnie proponowali, ze jezeli bylaby taka wola, to czy istnieje sprzeciw,
zeby ona miala brzmienie redakcyjne zaproponowane przez Biuro po konsultacji z jezy-
koznawcami? Moze tylko przeczytam, jak by brzmialo to zdanie: ,Szczegblna warto§é
tworczoSci pisarza wynika przede wszystkim z fgczenia gatunku science fiction z reflek-
sja filozoficzno-naukowa, a takze podejmowania aktualnej, nacechowanej politycznie
oraz stanowigcej komentarz do sytuacji wspolczesnego spoleczenstwa tematyki”. Czyli
zamiana wyrazu ,,polgczenia” na ,lgczenia”, ,podjecia” na ,podejmowania” oraz wyraz
»tematyki” by szedl na koniec zdania. Dziekuje bardzo.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (KO):
Ale...

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dobrze. To ja mysle, ze generalnie mozemy, takze aby zaakcentowa¢ prace nad dwoma
projektami, uwzglednic te poprawke do trzeciego akapitu, rowniez z korektg Biura Legi-
slacyjnego. Prosze bardzo, pan poset Jacek Swiat.

Posel Jacek Swiat (PiS):
Mysle, ze w tej konstrukgeji trzeci akapit powinien sie zaczynaé nie tak, jak jest w tym
zdaniu wyjetym z drugiego projektu, ale powinno sie zaczynaé: ,,Szczegolna wartosc
tworczosci Stanistawa Lema wynika przede wszystkim z taczenia” itd.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
A potem by bylo w tym zdaniu ,,pisarz” zamiast ,,Stanistaw Lem”.

Posel Jacek Swiat (PiS):
I pézniej: ,,Pisarz w swoich rozwazaniach”.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Tak, tak. Ale wlasnie - i teraz sie zaczyna problem, bo ,,Stanistaw Lem w rozwazaniach”.
Niepotrzebne bylto ,,w swoich”. A , pisarz w rozwazaniach” czy ,,pisarz w swoich rozwa-
zaniach”?

Posetl Jacek Swiat (PiS):
Wtedy to stowko ,,w swoich” trzeba by chyba przywroci¢ w tej konstrukeji.

Posel Joanna Senyszyn (Lewica):
A moze po prostu ani pisarz, ani w swoich, tylko: ,,W rozwazaniach nad kondycja”.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
,»W rozwazaniach nad kondycja”.
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Poset Jacek Swiat (PiS):
Albo mozna i tak. Mozna to catkiem skrocié.

Posel Joanna Senyszyn (Lewica):
Zreczniej by bylo, ze nie ,,dostrzegal”, tylko ,,dostrzegl”.

Posel Marek Suski (PiS):
Nie tylko dostrzegl, ale jeszcze krytycznie je opisywal. Wiec jeszcze dalej idac.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Zaraz, zaraz, chwileczke, prosze panstwa. Czyli trzeci akapit zaczynalby sie od tego
zdania z drugiego projektu, ale brzmialoby ono troszeczke inaczej. Byloby tak: ,,Sta-
nistaw Lem...”. Nie. ,,Szczegblna warto§é tworczosci Stanistawa Lema wynika przede
wszystkim z tgczenia gatunku science fiction z refleksjg filozoficzno-naukowa, a takze
podejmowania aktualnej, nacechowanej politycznie oraz stanowiacej komentarz do sytu-
acji wspolczesnego spoleczenstwa tematyki”. I teraz byloby: ,Pisarz...”.

Poset Jacek Swiat (PiS):
Nie.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Nie, tylko: ,,W rozwazaniach nad kondycja”, tak?

Posetl Jacek Swiat (PiS):
Tak.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dobrze. Tak. Dobrze. I potem mamy tylko jeszcze poprawke, ze ,,prognozowanie”, nie ,,pro-
gnozowania”. Tak. A tutaj faktycznie lepiej jest ,,dostrzegal” niz ,,dostrzegl”, bo dostrzegal
wielokrotnie, na przestrzeni wielu lat, w wielu swoich dzielach. Dobrze, czyli rozumiem,
ze jest zgoda co do akapitu trzeciego. Przyjmujemy go wraz z poprawkami.
Przechodzimy do akapitu czwartego. Czy sg uwagi do akapitu czwartego? Prosze bar-
dzo, Biuro Legislacyjne.

Legislator Katarzyna Abramowicz:
Panie przewodniczacy, pozwole sobie wroci¢ do tego akapitu drugiego i potwierdzic,
ze panstwo zgadzaja sie na poprawke pani posel Senyszyn.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
O tym zadomowieniu?

Legislator Katarzyna Abramowicz:
Tak.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Tak, zgadzamy sie na zadomowienie. I pan posel przewodniczacy Marek Suski, i pan
poset Krzysztof Mieszkowski, i reszta Komisji rowniez.
Przechodzimy do akapitu czwartego. Zaczniemy moze od pani posel, potem Biuro
Legislacyjne.

Posel Joanna Senyszyn (Lewica):

Dziekuje. Proponowalabym wykresli¢ w pierwszym zdaniu: ,,wiekszo$¢ zycia spedzajac
w systemie komunistycznym” i zaraz uzasadnie dlaczego. W gruncie rzeczy za granica
byt tylko w latach 1982-1988, i zloty okres jego tworczosci to byly wlasnie lata PRL-u.
Ale moim zdaniem w ogoéle nie warto tego tak podkreslac, poniewaz zyt w tym systemie,
tak jak my wszyscy, ktorzy sa w odpowiednim wieku. Gdyby zostalo tylko: ,Stanistaw
Lem w swych utworach” — nawet nie to, ze ,przemycal” - , krytykowal systemy totali-
tarne, a jego ksigzki sg nieprzemijajagcym przejawem wolnoSci myslenia i nieskrepowa-
nej wyobrazni”. No to, ze po wprowadzeniu stanu wojennego przebywal na emigracji,
publikowal w paryskiej ,,Kulturze” — ale jezeli to napiszemy, to moze warto dodaé, ze jed-
nak w 1988 r. wrocit do Polski. Dziekuje.
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Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dziekuje. Czy sg jeszcze uwagi do tego akapitu? Jeszcze sg uwagi Biura Legislacyjnego.

Legislator Katarzyna Abramowicz:
Tak. Szanowni panstwo, w tym akapicie proponujemy skresli¢ przecinek po wyrazach
na poczatku ,,Stanistaw Lem”, czyli ,,Stanistaw Lem wiekszosc zycia spedzil w systemie
komunistycznym”, jezeli tak pozostanie. A kolejna uwaga dotyczy ,,wolnosci”, zamiast
,wolnosci w mysleniu” - to ,,wolnosci myslenia”. To do uznania Komisji.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Prosze bardzo, pan przewodniczacy Marek Suski.

Posel Marek Suski (PiS):

Szanowni panstwo, panie przewodniczacy, uwazam, ze ten zapis jest oddajacy rzeczy-
wisto§é. Rozumiem, ze niektorzy chcieliby czasy komunizmu wymazaé z pamieci, naj-
lepiej, zeby o tym nie przypomina¢, ale tez to sformulowanie, ze ,przemycat krytyke”,
jest blizsze prawdy, bo rzeczywiScie w czasach komunistycznych pisa¢ prawdy o systemie
komunistycznym wprost nie mozna byto. Trzeba to bylo wiaénie robi¢ w sposéb inteli-
gentny, przemycajac przez odniesienia. A wiemy — my§le, ze siedzacy tutaj na sali wiedza
- ze cenzura wykre§lala niektore rzeczy z dziel Lema, zatem to, co udalo sie, zeby sie
znalazlo, mozna nazwac, ze bylo to sprytnym przemycaniem. Bym bronil tego sformuto-
wania, wlasnie pamietajac, jak wygladala rzeczywisto§¢ PRL-u, bo tez wiekszos¢ swojego
zycia spedzilem w PRL-u i wiem, ze nie mozna bylo wprost bezkarnie pisa¢, a jakby kto$
napisal, toby nie mogt tego wydac.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dziekuje bardzo. Pani przewodniczgca Joanna Lichocka.

Posel Joanna Lichocka (PiS):

A ja z kolei mam watpliwo§¢ co do propozycji Biura usuniecia przecinka. Raczej doda-
tabym drugi, poniewaz to jest zdanie wtracone: ,Stanistaw Lem, wiekszos¢ zycia spe-
dzajac w systemie komunistycznym, w swych utworach wielokrotnie przemycat krytyke
systemow totalitarnych”. Tak powinno oryginalnie brzmie¢ to zdanie. Tutaj pierwotnie
zabraklo tego drugiego przecinka, moze dlatego panstwa to zmylilo, bo bez przecinkéw
nawet sie tego dobrze nie da przeczytaé: ,Stanistaw Lem wiekszo$¢ zycia spedzajac
w systemie komunistycznym w swych utworach wielokrotnie przemycatl krytyke syste-
moéw...”. Tam potrzebne sa moim zdaniem te dwa przecinki rozdzielajace.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Przecinki tak. Ale jeszcze pytanie o to, czy ,,wolnoéci my§lenia”, czy ,,wolnoSci w mySleniu”.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Calkowicie popieram Marka Suskiego. Nie wiem, jakie ma Marek Suski na ten temat
zdanie, ale na pewno dobre.

Posel Marek Suski (PiS):
Jestem za pozostawieniem w takiej formie, jak jest: ,,w mySleniu”.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Czyli w tym przypadku pozostawiamy. Jesli chodzi o Biuro Legislacyjne, to nie uwzgled-
niamy poprawek Biura Legislacyjnego w tym akapicie czwartym. Jeszcze pani poset
Joanna Senyszyn.

Posel Joanna Senyszyn (Lewica):

Ja nie bardzo rozumiem, dlaczego posel Suski ciagle chce zaklamywac historie i rze-
czywisto§¢. W Polsce nigdy systemu komunistycznego nie byto. A jezeli chodzi o to, jak
spedzatl zycie Stanistaw Lem w tym systemie, to calkiem niezle, bo za chwile, jak przej-
dziemy do kolejnego akapitu, to wlasnie tez bede wnosila o wykre§lenie ,,po upadku
komunizmu” i uzasadnie dlaczego.

Wydaje mi sie, ze w tego rodzaju uchwatach, honorujacych kogos, to po prostu takie
ciagle wtrety... Ale on zyl w tym systemie, wyjechal z niego na krétko i wrocit. I byt
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zresztg bardzo doceniany w PRL-u, co za chwile, tak jak mowilam, w kolejnym akapicie
powiem. I nie wiem, czemu to tak naprawde stuzy: ,,Stanistaw Lem, wiekszo§¢ zycia spe-
dzajac w systemie komunistycznym”. Skoro tylko szes¢ lat byl za granica, to wiadomo.
Spedzajac w PRL-u. To jest jeszcze prawdziwsze. Natomiast systemu komunistycznego
nie bylo. Pafistwo chcecie pisaé¢ nowa historie.

Posel Marek Suski (PiS):

No dobrze, a prosze powiedzieé, jaki byt system w Polsce.

Posel Joanna Senyszyn (Lewica):

Tak zwanej demokracji ludowej.

Posel Marek Suski (PiS):

Aha, tak zwanej demokracji. Czyli komunistyczny.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):

Dobra, bo szkoda juz czasu na te dywagacje. Trzeba procedowac. Czyli co? Pani poset
zglasza poprawke, tak? To prosze przytoczyc te poprawke i bedziemy glosowac. Prosze
do mikrofonu, zeby szczegdblnie postowie, ktorzy zdalnie z nami wspéldzialaja, styszeli.

Posel Joanna Senyszyn (Lewica):

Przepraszam. Wnosze o wykreslenie w czwartym akapicie po ,,Stanistaw Lem” slow
,wiekszo§¢ zycia spedzajac w systemie komunistycznym”, tak ze brzmiatoby to osta-
tecznie: ,,Stanistaw Lem w swych utworach” — niech bedzie juz to, co pan poset Suski
chce — ,,wielokrotnie przemycal”. A moze nie ,,wielokrotnie”, po prostu — ,przemycal”.
Przymiotniki raczej ostabiajg wymowe, niz jg podkreslaja. ,,Przemycal” moze oznaczac,
ze stale przemyecal, a nie ze tylko wielokrotnie — ,krytyke systemow totalitarnych”. Dalej
juz bym tak zostawila.

Posel Marek Suski (PiS):

Upieralbym sie, ze wielokrotnie, bo nie we wszystkich. W poczatkowej tworczosci nawet
byt troszke popierajacy tworczosc socrealistyczng.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):

Dobra. To mozna jeszcze powiedzieé, ze je§li chodzi o przemyt, to specjalistg od prze-
mytu byl z pisarzy Sergiusz Piasecki, ale to inna historia. Dobrze. W takim razie kto jest
za poprawka pani posel? Uruchamiamy glosowanie.

Kto jest za poprawka pani posel Joanny Senyszyn? Prosze o glosowanie. Kto jest
przeciw? Kto sie wstrzymal? Dziekuje. Teraz zaczekamy na wszystkich panstwa postow,
ktorzy glosuja zdalnie. Miejmy nadzieje, ze na wszystkich. Nie zawsze sie wszystko
udaje, jesli chodzi o te glosowania.

Prosimy o zamkniecie glosowania i podanie wyniku. Dziekuje. Glosowalo 28 oséb.
Za poprawka 4 osoby, 19 glosoéw przeciwko poprawce, wstrzymalo sie 5 0oséb. Poprawka
nie zyskala poparcia wiekszosci. Czyli przyjmujemy akapit czwarty bez tej poprawki.
Pozostawiamy tez zapisy bez uwzgledniania poprawek Biura Legislacyjnego, natomiast
z dodaniem jednego przecinka.

Przechodzimy do akapitu piatego. Prosze bardzo, pani poset Joanna Senyszyn.

Posel Joanna Senyszyn (Lewica):

To znaczy z ubolewaniem stwierdzam, ze autorzy maja obsesje i chcieliby wszedzie ten
komunizm wstawia¢. Natomiast w tym akapicie jest to juz absolutnie nieuzasadnione.
To jest po prostu klamliwe i falszywe, dlatego trzeba skresli¢ to ,,po upadku komuni-
zmu” i zostawié: ,,Jako tworca o wielkim i wybitnym dorobku, cieszacy sie autorytetem”
itd. Zaraz to uzasadnie. W 1955 r. Stanistaw Lem dostal Zloty Krzyz Zastugi, w 1959 r.
- Krzyz Kawalerski Orderu Odrodzenia Polski, w 1970 r. — Krzyz Komandorski Orderu
Odrodzenia Polski, w 1976 r. - Nagrode Panstwowg I stopnia, w 1979 r. — Order Sztan-
daru Pracy II klasy. Tak ze Stanistaw Lem nie po upadku komunizmu byl tak nagra-
dzany, tylko w zasadzie przez cale swoje zycie byl nagradzany jako tworca o wielkim
i wybitnym dorobku. Stad ,,po upadku komunizmu” nalezaloby skreslic.
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Natomiast inna sprawa, czy nalezy tam zostawic¢ tylko te nagrode PEN Clubu
i Nagrode Wielkg Fundacji Kultury. Nie umiem w tej chwili sie do tego ustosunkowac.
Na pewno Order Orla Bialego — to nalezy podkresli¢, natomiast czy akurat te dwie
nagrody, ktore otrzymal, to sg takie najistotniejsze z tych dziesiatek czy setek nagrod,
ktore otrzymywal? Ale to jako pytanie. Natomiast to ,,po upadku komunizmu” to jako
juz bezwzgledny wniosek, poniewaz to po prostu falszuje historie i falszuje te postac.
Dziekuje.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Prosze bardzo, pan posel przewodniczacy Marek Suski.

Posel Marek Suski (PiS):
Tak, zgadzam sie. RzeczywiScie Stanistaw Lem otrzymat réwniez uhonorowanie w cza-
sach komunizmu, cho¢ pani twierdzi, ze to byla jaka$ inna forma. Nie komunizm, tylko
zniewolenie przez Sowietéw, ale mniejsza z tym. ,Jako twoérca o wielkim i wybitnym
dorobku” - te trzy stowa ,,po upadku komunizmu” zgadzam sie, zeby wykresli¢. To rze-
czywiscie bedzie oddawalo rzeczywistosc.

Co do tego, jak byt traktowany, to chociazby to, ze nie dano mu po wypadkach marco-
wych wyjechaé, nie dano mu, zeby rodzina wyjechala razem z nim. Zeby maégl postawié
dom, gdzie mialby pracownie, to musial sie zarejestrowac jako chatlupnik. No to takie,
ze tak powiem, niezbyt duze uznanie jak dla takiego wybitnego twércy w PRL-u. Nie
przesadzalbym z tym, ze tak byl dobrze traktowany za czaséw PRL-u. Jego niektore
rzeczy byly cenzurowane, zmuszano go do pisania pewnych rzeczy. Na poczatku swojej
tworczoSci nawet ulegl, dopisal czeSci do jednej ze swoich powiesci, na ktoérych publika-
cje sie pozniej nie zgadzal. Ale to juz bardzo skomplikowane czasy byly wtedy, to wszyscy
wiemy, ci, ktorzy tam zyli. A rzeczywiScie w czasach PRL-u tez niektore nagrody otrzy-
mal. To prawda.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dzigkuje. Czyli mamy porozumienie co do tego zapisu. Prosze bardzo, pani przewodni-
czgca Iwona Sledzinska-Katarasinska.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (KO):

W tym ukladzie rzeczywiScie wydaje mi sie, ze nawet jakby lepiej dla postaci Lema bedzie,
jesli skorzystamy z tego ciagu dalszego poprawki, tej watpliwoSci pani posel Senyszyn.
Bo jezeli po stowach ,,wielokrotnie nagradzany” postawimy kropke, a potem konkretnie
w okre§lonym roku: ,,w 1996 roku otrzymal Order Orla Bialego”, co jest juz naprawde
honorem, i takze ta Miedzynarodowa Unia Astronomiczna, to pomijamy wszystkie inne
- wezeSniejsze, pozniejsze. To juz nie jest potrzebne. Byl wielokrotnie nagradzany —i nie
moéwimy kiedy. A tego Orla Bialtego i te planete to uwazam, ze stusznie.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Prosze bardzo.

Posel Marek Suski (PiS):
Mozna to przyjac.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Czyli jest zgoda wnioskodawcy na skrocenie, tak? Czyli po , byl wielokrotnie nagra-
dzany” kropka, tak?

Posel Iwona Sledzifiska-Katarasinska (KO):
Kropka, tak. I potem: ,W 1996 roku Stanistaw Lem otrzymal Order Orta Biatego”.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
No tak, ale w takim razie wykreslamy poéttorej linijki poprzedniego zdania, ale troszke
zmiana nastepuje w zdaniu...

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (KO):
Trzeba przejsc do tego.
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Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Prosze bardzo, to w takim razie jakos to...

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Po ,nagradzany” kropka. I potem ,Pisarz w 1996 roku”.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (KO):
Tak jest.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Czyli nie trzeba. Juz nie komplikujmy. Dobra.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (KO):
Nie, nic nie komplikuje. Damy kropke.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dobra. ,,Pisarz”. Nic nie dopisujemy. Czyli poprawka polega tylko na wykres§leniu, to zna-
czy w calosci akapitu wykreslamy ,,Po upadku komunizmu” na poczatku tekstu, choé
z przykroscia, ale w tym przypadku niestety jest to merytoryczna poprawka, i potem
wykreslamy ,,m.in. nagroda Polskiego PEN Clubu i Nagroda Wielkg Fundacji Kultury
oraz wieloma prestizowymi laurami europejskimi”. Dobrze. Rozumiem, ze nie ma juz
uwag Biura Legislacyjnego. Sa? Prosze bardzo.

Legislator Katarzyna Abramowicz:
Jeden drobiazg. Proponujemy wstawic spojnik ,i” pomiedzy wyrazy ,jak i za granicg”.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Tak, zgadzamy sie na to. Dobrze. Czyli przyjmujemy akapit pigty z tymi poprawkami.
Przechodzimy do ostatniego akapitu, akapitu szostego. Prosze bardzo o uwagi. Jesli
nie ma uwag, to rozumiem, ze akapit szosty przyjmujemy.

Legislator Katarzyna Abramowicz:
Przepraszam, tylko dwa przecinki. Proponujemy wstawi¢ dwa przecinki, po wyrazach
»Sejm Rzeczypospolitej” przecinek i pézniej po wyrazach , kultury polskiej”.
Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):

Tak, stusznie. Mysle, ze przyjmujemy. Przyjmujemy akapit szosty. Teraz... Prosze bar-
dzo, pani posel.

Posel Joanna Senyszyn (Lewica):
Czy jednak by nie dodac, ze ,,dla rozwoju kultury polskiej i §wiatowej”?

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Tylko ze ,,w literaturze §wiatowej” mamy kilka stoéw wcze$nie;j.

Posel Joanna Senyszyn (Lewica):
No wlasnie, ale to tak naprawde nie tylko dotyczy literatury Swiatowej, ale miejsca...

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Tak, tak, tylko ze doceniamy miejsce Stanislawa Lema w literaturze swiatowe;.

Posel Joanna Senyszyn (Lewica):
A gdyby napisac bez ,Swiatowej”: ,w literaturze XX wieku” - to ona obejmuje caly $wiat
- ,1jego znaczenie dla kultury polskiej i §wiatowej”. Bytoby mocnie;j.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Prosze bardzo, pan posetl wnioskodawca.

Posel Marek Suski (PiS):
OczywiScie, ze dla §wiatowej rowniez — tak ze pelna zgoda.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dobra, czyli jest zgoda na takg zmiane: ,,Stanistawa Lema w literaturze XX wieku i jego
znaczenia dla rozwoju kultury polskiej i §wiatowej”. Dobrze, to przyjmujemy akapit szo-
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sty. Teraz pozostaje nam rozpatrzy¢ caly projekt. Prosimy o uruchomienie glosowania
nad caloécig projektu.

Kto jest za pozytywnym zaopiniowanie, przyjeciem projektu w sprawie ustanowienia
roku 2021 Rokiem Stanistawa Lema? Prosze o glosowanie za, kto jest za oczywiscie. Kto
jest przeciw? Kto sie wstrzymal?

Teraz czekamy na postow, ktorzy glosuja zdalnie. Dziekuje bardzo. Prosze o zamknie-
cie glosowania i podanie wynikow. Glosowato 27 oséb, za oddalo 27 gloséw, czyli jed-
nomyS$lnie zostal przyjety projekt uchwaly w sprawie ustanowienia roku 2021 Rokiem
Stanistawa Lema.

Dodam réwniez, ze w sprawie ustanowienia roku 2021 Rokiem Stanistawa Lema
Sejm otrzymatl tez pismo pana prezydenta Andrzeja Dudy.

Teraz pozostal nam wybor posta sprawozdawcy. Prosze o zglaszanie kandydatur. Pro-
sze bardzo, pani przewodniczgca Joanna Lichocka.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Chcialbym zaproponowac oczywiscie pana posta Marka Suskiego.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dziekuje bardzo. Czy sg inne zgloszenia? Jesli nie ma, to czy pan przewodniczgcy wyraza
zgode?

Posel Marek Suski (PiS):
Dziekuje. Zgadzam sie. To wielki zaszczyt.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dziekuje. Stwierdzam, ze Komisja wybrala sprawozdawce — pana przewodniczgcego
Marka Suskiego. Na tym konczymy punkt drugi.
Przechodzimy do punktu trzeciego. Prosze pana posta Michata Urbaniaka o uzasad-
nienie projektu uchwaly z druku nr 508 w sprawie ustanowienia roku 2021 Rokiem
Cypriana Kamila Norwida. Prosze bardzo, panie posle.

Posel Michal Urbaniak (Konfederacja):

Szanowni panstwo, tutaj w zasadzie tak jak juz tez przy poprzednich projektach byto
powiedziane — w zasadzie to troche broni sie samo. Ot6z Cyprian Kamil Norwid obchodzi
200-lecie swoich urodzin w roku 2021. Jest to okragla, jubileuszowa, mozna powiedziec,
data. Byl w zasadzie §wietnym literatem, byl poeta, ktory wyprzedzat swojg epoke, ktory
niekoniecznie byl zrozumialy w swoich czasach i tez byl niedoceniony. Zostal juz p6zniej
odkryty, w czasach Mtodej Polski byt poeta, ktorego zaczeto tak naprawde cenic. Dzisiaj,
po tych 200 latach od jego urodzin, warto byloby wlasnie doceni¢ jego tworczos¢, docenic
fakt, ze pisal o ojczyznie, pisal o wolnoéci, pisat o emocjach tez w sposéb do§¢ niespoty-
kany i mysle, ze w zasadzie to juz samo sie broni. To, ze mial wielu nasladowcow juz
w pozniejszych czasach, tez jest rzeczg godng uwagi.

Wiem tez, ze Biuro Legislacyjne ma kilka poprawek dotyczacych samego tekstu
uchwaty. Myéle, ze jak najbardziej powinniSmy przej$¢ juz do procedowania tego, zeby
zrobié te uchwale taka, jaka szanowna Komisja w caloSci sobie bedzie zyczyta. Dziekuje.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dziekuje bardzo panu postowi za przedstawienie projektu. Otwieram debate ogélng
o projekcie. Czy sa pytania? Prosze bardzo, pani przewodniczgca Joanna Lichocka.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Ja bardzo przepraszam, nie wiem, czy to sie praktykuje, ale przeczytalam ten projekt
uchwaly, przyznam szczerze, dopiero dzisiaj i nie zdazylam napisa¢ wlasnego projektu,
ktory byltby prostszym jezykiem napisany, bez tak specjalistycznego stownictwa, a takze
bardzo niekiedy dyskusyjnych sformutowan. Wydaje mi sie... Chcialabym zaproponowac
Wysokiej Komisji pod rozwazenie przelozenie rozmowy na temat uchwaly w sprawie
roku Norwida na kolejne posiedzenie. Ja tego nie konsultowatam z prezydium Komisji,
wiec moge zostac zaraz bardzo skrytykowana przez przewodniczacego, wcale bym sie nie
zdziwila, ale pomyslalam sobie, ze moze bySmy sobie dali czas, zeby na kolejne posiedze-
nie Komisji przygotowac jeszcze jakis$ projekt uchwaly. Ja sie zobowigzuje do napisania
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troszke prostszym jezykiem, moze inne kluby rowniez — i moze tatwiej by$my to prze-
pracowali na kolejnym posiedzeniu Komisji. Co Wysoka Komisja i co prezydium na to?

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):

Dziekuje za ten glos. Tylko od razu powiem, ze to by musialy byé¢ jednak poprawki
do tego projektu uchwaty.

Posel Joanna Lichocka (PiS):

A nie konkurencyjna uchwata?

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):

Nie, zadna konkurencyjna uchwala, bo termin minat i pracujemy nad tym projektem.
Mozna rozwazac po prostu poprawki. Tak jak w przypadku uchwaly zgloszonej przez
Prezydium Sejmu o Prymasie Tysigclecia, Stefanie kardynale Wyszynskim, byla dosy¢
obszerna poprawka, w duzej mierze zmienila tre§é, tak samo mozna mysle¢ o duzym
obszarze poprawek do tego projektu, ale jednak to musza by¢ poprawki do tego przedsta-
wionego, zgltoszonego we wlasciwym trybie i we wlasciwym czasie, z podpisami, zreszta
z podpisami kota i dwoch klubéw poselskich, a nie jakby nowy projekt uchwaly. Prosze
bardzo, pan posel Michal Urbaniak.

Posel Michal Urbaniak (Konfederacja):

Ja tutaj moze chcialbym tez zasugerowaé, poniewaz wiaénie Biuro Legislacyjne zglosilo
swoje poprawki i one upraszczajg ten projekt, i to moim zdaniem zasadniczo, jesli chodzi
o strone jezykowa — to moze na podstawie tej wersji juz sugerowanej przez Biuro Legi-
slacyjne moglibySmy pracowac.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):

Dziekuje panu postowi. Ja tu jeszcze musze dodac, ze oprocz tego, ze wplynelo juz dawno
takie pismo, wniosek do pana marszalka jeszcze 6wczesnego, pana marszatka Marka
Kuchcinskiego, od O$rodka Badan nad Twoérczoscig Cypriana Kamila Norwida Kato-
lickiego Uniwersytetu Lubelskiego, od prezesa Fundacji Norwidowskiej i jeszcze tutaj
od innych osob, takze z podpisami 70 os6b z grona badaczy, naukowcow, ktorzy miedzy
innymi zajmujg sie tworczo§cig Cypriana Kamila Norwida, a z kolei ostatnio wplyneto
pismo od pana profesora Jozefa Franciszka Ferta, prezesa Fundacji Norwidowskiej,
z licznymi uwagami do tego projektu uchwatly, wiec mysle, ze powinni§my sie tez pochy-
li¢ nad tymi uwagami i je uwzglednié. Tylko teraz wiasnie pytanie, czy mozemy to zrobié
teraz na posiedzeniu Komisji, czy jednak da¢ sobie czas na przygotowanie obszerniej-
szych poprawek, tak zeby dzisiaj juz nie powtarzac tego, co mieliSmy w przypadku pro-
jektu dotyczacego kardynata Wyszynskiego, gdzie musieliSmy dlugo procedowac. Wydaje
mi sie, ze w przypadku kardynala Wyszynskiego mieliémy chyba juz w wiekszym stop-
niu przygotowane te poprawki. Mimo wszystko krotszy byl ten czas oczekiwania. Tutaj
byloby chyba trudniej. Ale daje to pod rozwage panstwa poslow. Od strony formalnej
to sprawdzimy za chwile, co mozemy. Najpierw rozwazmy merytorycznie.

Jezeli chodzi o ostateczny termin, kiedy musimy zglosi¢ pani marszatek przepraco-
wane wszystkie projekty uchwat, ktére miatyby stanowié¢ potem, w razie przyjecia przez
Sejm, patronaty roczne, to termin mamy bodajze do 6 czy 7 listopada. Oczywiscie nie
czekajmy na listopad, ale mamy jeszcze pazdziernik na to, wiec mozemy.

Posel Joanna Lichocka (PiS):

Na kolejnym posiedzeniu Komisji mozemy.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):

Tak. Prosze bardzo, pan przewodniczacy Marek Suski.

Posel Marek Suski (PiS):

Panie przewodniczacy, szanowni panstwo, na prezydium, kiedy przygladaliémy sie termi-
narzowi, kiedy powinniémy pracowac, to ten terminarz, ktory dzisiaj realizujemy, czyli
juz w tej chwili ktéras z kolei uchwata rocznicowa, byt jakby tym terminarzem szybkim.
A mieli$my drugi, wolniejszy, gdzie tez mie$cimy sie w terminie. Stad tez dla jakosSci tych
uchwal przychylatbym sie do propozycji pani przewodniczacej Lichockiej, zeby jednak
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pomys$leé nad tym troche dtuzej, bo jak tak bedziemy pisaé, to moze nam zejdzie ze dwie
godziny, a i tak efekt, sadze, nie bedzie zadowalajgcy. Wielkosc pisarza, jego dorobek jest
tak doniosty, ze warto by bylo da¢ chwile czasu. Pisanie uchwal, jak przed chwilg zauwa-
zyliSmy w tym gronie, nie jest tatwe, wiec lepiej dopracowaé projekt, zebySmy mieli juz
nad czym pracowac i zeby to byly tylko zmiany bardziej kosmetyczne niz odnoszace sie
do catosci uchwaly. Stad tez proponuje, zebySmy po prostu oglosili przerwe w pracy nad
tym projektem i podjeli ja na kolejnym posiedzeniu. Dziekuje bardzo.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):

Bo tutaj jeszcze taka jest kwestia — owszem, te poprawki Biura Legislacyjnego, kto-
rych jest bardzo duzo, one, jezeli chodzi o strone stylistyczna, jezykowa, poprawityby,
natomiast jezeli chodzi o to pismo Fundacji Norwidowskiej, ono zawiera powazne uwagi
merytoryczne. I tutaj juz bedzie nam trudniej tak na szybko to przeprowadzié, wiec
wydaje mi sie, ze faktycznie zasadne byloby teraz, po tej debacie ogélnej, zakonczyc
pierwsze czytanie i... No wlasnie, jak by to bylo? Pytanie do Biura Legislacyjnego.

Posel Marek Suski (PiS):

Moze te poprawki tez przesta¢ poslom, zebyémy sie mogli zapozna¢. Moze tez panu
postowi.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):

Tak, oczywiscie, ze przede wszystkim panu postowi wnioskodawcy, tylko to nie sg gotowe
poprawki, tylko uwagi, z ktérych mozna wylapa¢ poprawki.

Posel Joanna Lichocka (PiS):

Czyli po pierwszym czytaniu — drugie czytanie kierujemy na kolejng Komisje.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):

Chwileczke. Bylo pytanie do Biura Legislacyjnego.

Posel Marek Suski (PiS):

Szczegotowe rozpatrzenie na kolejne posiedzenie.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):

Czy mozemy zrobic tak, ze zakonczymy dzisiaj procedowanie, ewentualnie, jezeli taka
bedzie decyzja Komisji i zgoda, zakonczylibySmy procedowanie tego projektu na zakon-
czeniu pierwszego czytania, a potem bySmy przerwali?

Legislator Adam Nieweglowski:

Naturalnie. Dzisiaj nalezaloby wyczerpaé wszystkie punkty pierwszego czytania, a szcze-
gélowe rozpatrywanie projektu zrobi¢ wtedy, kiedy juz Komisja bedzie gotowa.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):

Ale rozumiem, ze mamy zakonczy¢ pierwsze czytanie, tak?

Legislator Adam Nieweglowski:

Naturalnie, to bytoby formalnie wlasciwe.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):

I do drugiego czytania przejdziemy na nastepnym posiedzeniu Komisji.

Legislator Adam Nieweglowski:

Szczegdlowe rozpatrzenie na kolejnym posiedzeniu.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):

Szczegotowe rozpatrzenie na kolejnym posiedzeniu. Dobrze. Dziekuje bardzo. Prosze
bardzo, pani posel Joanna Senyszyn.

Posel Joanna Senyszyn (Lewica):
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Mysle, ze to jest bardzo dobry pomysl, zeby dzisiaj nie konczyé procedowania, dlatego
ze tutaj jest bardzo duzo powtorzen. Przykladowo jezeli piszemy ,,byl poeta, dramatopisa-
rzem, prozaikiem, myslicielem”, a za chwile ,,w jego dorobku sg setki wierszy, poematow,
kilkanascie dramatow, wiele utworéw proza” — to wlasciwie to jest takie masto maslane.
I aczkolwiek tu jest bardzo cenna sama idea, zeby uczci¢ Cypriana Norwida, ale chyba
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Cypriana Kamila Norwida, dlatego ze w naszym jezyku przyjely sie te jego dwa imiona
i mys§le, ze nawet czes¢ os6b moglaby mie¢ watpliwosci, czy to chodzi o tego samego.

Mysle, ze tak samo, ze akurat przyszed! na Swiat w Laskowie kolo Radzymina, nato-
miast tak jak w wypadku Lema nie rozdrabnialiémy sie na to, gdzie sie urodzil, kim
byli jego rodzice, to tutaj tez tak by trzeba bylto takiej pewnej syntezy. Tak ze mysle,
ze to jest bardzo dobry pomyst. Natomiast jezeli sg uwagi specjalistéw, to ja na przy-
klad z przyjemnoécia sie z nimi zapoznam, zeby rozszerzy¢ swojg wiedze. Dlatego ze tez
tutaj akurat jest wymieniony ,,Fortepian Chopina”, no by¢ moze najwybitniejszy utwor
w jezyku polskim...

Posel Joanna Lichocka (PiS):

Nie, juz wiadomo, ze nie. Jest na ten temat podzial opinii.

Posel Joanna Senyszyn (Lewica):

Ale méwie: by¢ moze, prawda? Ale juz nie wiem, czy za kulisami to rzeczywiScie jest juz
takie mistrzostwo, tak ze mysle, ze tak jak u Lema warto bylo wiecej wymienié, to tutaj
w ogéle mam watpliwo$¢, czy na przykliad nie zostawic tylko, ze ,,Ojczyzna to wielki, zbio-
rowy obowigzek”, bo to jest istotnie takie bardzo znane i znamienne, tak ze mysle, ze tutaj
te poprawki... I jestem przekonana zreszta, ze autorzy sami zechcg dokonac po tej dzisiej-
szej wstepnej dyskusji wielu poprawek. I to bedzie tylko z korzyscig dla tego uzasadnienia,
dla tresci tej uchwaly, no i dla samego Cypriana Kamila Norwida. Dziekuje.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):

Dziekuje, pani posel. Z tym ze to, ze sg jakie§ powtorzenia, to nie unikneliSmy pew-
nie powtérzen przy uchwale dotyczgcej Stanistawa Lema czy moze nawet prymasa
Wyszynskiego, natomiast, jak mowie, to, co jest powazniejszym problemem, to to, ze jest
potrzeba przepracowania wielu fragmentéw pod wzgledem merytorycznym. Ale dobrze,
bo tak dyskutujemy, ale tutaj musimy oddac¢ glos panu postowi przedstawicielowi wnio-
skodawcow.

Posel Michal Urbaniak (Konfederacja):

Ja nie mam z tym zadnego problemu, zeby§my nad tym dtuzej popracowali i wypraco-
wali lepszg wersje tej uchwaly.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):

Dobrze. To jesli tak, to dziekujemy bardzo panu postowi. W tej sytuacji zakonczymy
teraz pierwsze czytanie, a na nastepnym posiedzeniu Komisji rozpatrzymy szczegélowo
projekt. Dziekuje bardzo. Zamykam ten punkt.

Przechodzimy do punktu czwartego dzisiejszego posiedzenia, to bedzie ostatni punkt.
Przechodzimy do punktu czwartego. Prosze panig posel Joanne Lichocka o przedstawie-
nie projektu uchwaly z druku nr 613. To jest projekt uchwaly dotyczacy ustanowienia
roku 2021 Rokiem Aleksandra L.adosia. Prosze bardzo, pani przewodniczgca.

Posel Joanna Lichocka (PiS):

Bardzo dziekuje. To jest uchwata, ktéra, wydaje mi sie, tez nie powinna budzi¢ kontro-
wersji politycznych. Myéle, ze bez wzgledu na to, z jakich §rodowisk sie wywodza nasi
parlamentarzySci, to jest niekontrowersyjne. Aleksander Lados, ambasador w Bernie
w Szwajcarii w latach 1940-1943, uratowal swojg praca jako polski dyplomata minimum
400 osob. To wiemy na pewno z weze$niejszych badan, ale kolejne lata przynoszg odkry-
cia i dowody na to, ze tych os6b bylo bardzo duzo. To jest ten dyplomata, ktory stworzyt
w placowce grupe bernenska, grupe Ladosia, ktora falszowala paszporty, na podstawie
ktorych ratowano przede wszystkich polskich obywateli pochodzenia zydowskiego, ale
oczywiscie tez ta pomoc szta do innych os6b zagrozonych Holokaustem. To jest postac,
ktora upomina sie o pamiec, poniewaz byta zapomniana przez wiele lat. WlaSciwie nikt
o grupie Ladosia, o grupie bernenskiej nie pisal, z malymi wyjgtkami. Na przyktad
w tygodniku ,,Wprost” na poczatku lat 90. ukazal sie jeden artykul, potem ukazala sie
w 1996 r. praca w jednym ze specjalistycznych historycznych pism, ale ten temat byt
zapomniany. A to byla jedna z najwiekszych akcji dyplomatycznych w czasie II wojny
Swiatowej, realnie i skutecznie ratujgca Zydow —i o tym trzeba pamietac. Musimy o tym
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pamietac nie tylko dlatego, ze jest to przyktad spelnienia podstawowych zasad cztowie-
czenstwa. Ratowanie kogo$ przed Zaglada, narazajac wlasne zycie, to jest najwyzszy
chyba wymiar, sprawdzian, jaki historia postawita czlowiekowi. Ale jest tez to uhono-
rowanie polskiego dyplomaty, pokazanie, ze stuzba publiczna to nie tylko praca od do,
wypelnianie, takie a nie inne, obowigzkow stuzbowych, ale to jest tez misja. To jest tez
wlaénie to: sprawdzam, kiedy trzeba sie wykazaé najwyzszymi warto$ciami. I Aleksan-
der L.ado$ ze swoja grupg ten egzamin zdatl i realnie uratowat wiele istnien ludzkich.
Mysle, ze ten rok 2021, w ktérym bedziemy obchodzi¢ 130. rocznice jego urodzin, jest
dobrym powodem, zeby zrobi¢ rok 2021 Rokiem Aleksandra tadosia.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):

Dziekuje bardzo pani przewodniczacej. Otwieram debate ogélng o projekcie. Uwagi? Pro-
sze bardzo, pani posel Joanna Senyszyn.

Posel Joanna Senyszyn (Lewica):

Bardzo popieram ten projekt, zeby uhonorowa¢ pana Aleksandra t.adosia, natomiast
mam takg watpliwo$¢, nie co do szczegbtow, ale taka natury ogodlnej, ze nie czarujmy
sie, wiekszo§¢ os6b w Polsce nie wie, kto to jest Aleksander L.ado§. A my dopiero tak
naprawde w trzecim akapicie, pod koniec trzeciego akapitu, dowiadujemy sie, za co on
ma byé uhonorowany. W pierwszym akapicie mamy, kim byl, w drugim, ze sie urodzit,
studiowat itd. Ja bym proponowatla, zeby po prostu w tym pierwszym akapicie byto takie
mocne wejscie, o co chodzi. Nie wiem, jak by to mialo brzmie¢. Mysle, ze pani przewod-
niczaca znakomicie zaproponuje takg zmiane. Ale powiedzmy: Aleksander Lados, polski
dyplomata, polityk i publicysta, w czasie II wojny §wiatowej ambasador Rzeczypospolitej
Polskiej w Bernie — no wlaénie — uratowal, wraz ze swojg grupa dokonatl... Zeby w tym
pierwszym zdaniu kazdy, kto bedzie to czytal, wiedzial juz, o co chodzi. Dziekuje.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):

Dziekuje bardzo, pani posel. Czy sa jeszcze glosy w ogdlnej debacie? Jesli nie ma, to prze-
chodzimy do szczegotowego rozpatrzenia projektu. Stwierdzam zakonczenie pierwszego
czytania.

Co do tytulu uchwaty czy sg uwagi? Nie ma. Przechodzimy do pierwszego akapitu.
Nie ma uwag Biura Legislacyjnego, ale byla uwaga pani posel, wiec teraz czy pani prze-
wodniczaca sie jako§ do tego odniesie? Prosze bardzo.

Posel Joanna Lichocka (PiS):

Ja moze rzeczywiscie bym sie zgodzila z tym, ze brakuje takiego mocnego wejscia. Rze-
czywidcie, piszgc ten projekt, bylam zasugerowana ostatnimi dwoma, trzema latami,
kiedy jest bardzo duzo publikacji na temat Aleksandra Ladosia i grupy bernenskiej —
,Paszporty Paragwaju”, film Roberta Kaczmarka, jest wiele artykuléw, mamy przed sobg
ksigzke, ktora zostala wydana w ostatnim czasie ,,Poselstwo RP w Bernie. Przemilczana
historia” pani Danuty Drywy, znakomitej historyk na state pracujacej w Muzeum Stut-
thof, wydanej pod patronatem ministerstwa kultury chyba w tym roku, bo to jest Swie-
zutka rzecz. Tak ze wydawalo mi sie, ze juz rzeczywiscie o Aleksandrze Ladosiu bardzo
duzo zostalo w ostatnim czasie intensywnie powiedziane, ale jesli tego brakuje, to moze
rzeczywiScie bym zaproponowala zdanie wla$nie z tej ksigzki, zaczerpnetabym zdanie,
ze: ,,Udalo sie wyprodukowac paszporty dla okoto 8 tysiecy osob, czesci z nich uratowaly
one zycie”. To wstep pana dr. Piotra Cywinskiego do tej ksigzki. W takim razie zapropo-
nowalabym, ze po kropce w tym pierwszym zdaniu: , Kierowanej przez Y.adosia grupie
dyplomatow udalo sie uratowac zycie...”.

Posel Joanna Senyszyn (Lewica):

Przepraszam, ze wejde w slowo, ale moze nie ,,udalo sie, tylko ,uratowali”, prawda?
To jest mocniej. ,,Kierowana przez niego grupa uratowala zycie”. To jest juz takie...
I bardzo bym wtedy prosila, zeby skoro tu jest 8 tysiecy, to w tym trzecim akapicie
te 10 tysiecy zmieni¢ tez na 8 tysiecy, zeby bylo spdjne.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
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Posel Joanna Lichocka (PiS):
Przepraszam, ale potrzebuje sekundy, zeby sobie napisaé. Moze jeszcze kto§ inny
ma uwagi.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dobrze, to zrobmy przerwe techniczng — 3 minuty. To nie zaszkodzi.

[Po przerwie]

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Minely trzy minuty. Pani przewodniczaca pisze krotka poprawke uzupelniajacg pierwsze
zdanie, natomiast wla$nie miedzy innymi dlatego warto podjaé inicjatywe roku Alek-
sandra Y.adosia, zeby stal sie znany wsrod Polakow. Dobrze, to co? Mozemy juz wrocié?
To jezeli juz mozemy, to wracamy do poprawek do akapitu pierwszego i prosze bardzo,
pani przewodniczgca Joanna Lichocka.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Zatem przychylajac sie do tego glosu pani posel, napisalam zdanie. Po kropce ,,w Bernie”
bytoby: ,,Byl autorem jednej z najwiekszych akcji dyplomatycznych w Europie ratuja-
cych Zydow w czasie II wojny $wiatowej”. Czyli caly akapit brzmiatby tak: ,, Aleksander
Lado$§ byt polskim dyplomatg, politykiem i publicysta, a w czasie II wojny Swiatowe;j
ambasadorem Rzeczypospolitej Polskiej. Pelnigc swag funkcje” — dodatabym — ,, byt auto-
rem jednej z najwiekszych akcji dyplomatycznych w Europie”.

Posel Marek Suski (PiS):
Moze ,zorganizowal najwieksza akcje”?

Posel Joanna Lichocka (PiS):
»Zorganizowal” — tak — ,jedng z najwiekszych akcji dyplomatycznych w Europie ratuja-
cych Zydow w czasie II wojny Swiatowej”. I juz.

Posel Joanna Senyszyn (Lewica):
Czy mozna jezykowo? ,Jedng z najwiekszych w Europie akcji ratujacych zycie”, zeby
to ,ratujacych zycie” bylo bezposrednio zwigzane z ,akcja”. ,Jednej z najwiekszych
w Europie akcji ratujacych zycie”.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Dobrze.

Posel Marek Suski (PiS):
Ale konsekwencjg byloby wykreslenie tego, zeby juz nie powtarzac.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Tak. To wtedy sie skresli. Czyli jeszcze raz.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Prosze bardzo.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
,Aleksander ¥.ado$ byt polskim dyplomata, politykiem i publicysta, a w czasie II wojny
$wiatowej ambasadorem Rzeczypospolitej Polskiej w Bernie. Pelnigc swa funkcje, zorgani-
zowal jedng z najwiekszych w Europie akcje ratujacg Zydow w czasie II wojny $wiatowej”.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dobrze. Czyli rozumiem, ze jest zgoda na przyjecie pierwszego akapitu wraz z ta poprawka
pani przewodniczacej. Jesli tak, to przechodzimy do akapitu drugiego. Tutaj rozumiem,
ze sg poprawki Biura Legislacyjnego. Prosze bardzo.

Legislator Katarzyna Abramowicz:
Tak. Do akapitu drugiego proponujemy wyraz ,,roku” przenie$c po latach ,,2021”, czyli:
,W 2021 roku” badz ,,r.” — tu musimy rozstrzygnac¢ jeden spéjny zapis dla calej uchwaly
- ,,przypada 130. rocznica jego urodzin”. I w tym miejscu proponujemy zastgpi¢ mySlnik
kropka i rozpoczaé nowe zdanie: ,,Przyszedl na swiat we Lwowie”. W dalszym ciagu bez
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zmian. I zamiast wyrazow ,brat udziat w delegacji” proponujemy zapis ,,by! cztonkiem
delegacji”. To wszystko. Dziekuje.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dobrze. Dziekuje bardzo. Czy sg jakie§ inne uwagi albo czy sg uwagi przedstawiciela
wnioskodawcow do poprawek Biura Legislacyjnego?

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Mnie sie nie podobaja te uwagi za bardzo estetycznie, bo i bardziej mi sie podoba, jak jest
napisane ,,w roku 2021 mija 130-sta” — tak prawie stfowem - niz to ,,130.” i ten skrét ,,r.”.

Posel Jacek Swiat (PiS):

Musi by¢ z kropka.
Posel Joanna Lichocka (PiS):

Nie mozna pisa¢ ,,130-sta” z my§lnikiem i ,,sta”?
Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):

Tak, tak. Tutaj jesli chodzi o0 ,,130.”, to tak.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
To sie nie upieram. Dobra, trudno. Ale dlaczego rok musi by¢ ,,r.”, a dlaczego nie mozemy
ladnie ,,w roku”?

Legislator Katarzyna Abramowicz:
Moze by¢ ,,roku”, tylko musi by¢ jednolicie w calym projekcie, tak ze musimy rozstrzy-
gna¢ w ktoryms kierunku, poniewaz mamy réznie w tym momencie.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Ale widze, ze w ciggu dalszym uchwaly na ogoél jest ,,roku” calym slowem.

Legislator Katarzyna Abramowicz:
Czyli mozemy rozstrzygnaé, ze wszedzie zrobimy ,,roku”.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Tak, tak. Sekundke jeszcze. Czy jeszcze pani przewodniczaca do tych poprawek?

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Nie podoba mi sie rozdzielenie tego zdania. To znaczy mi sie nic nie podoba. Ale nie, nie
mam juz wiecej. Ja bym chciata zostawi¢ ten mySlnik.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):

Mys$lnik po ,,urodzin”?
Posel Joanna Lichocka (PiS):

Tak. Ale dobrze, to juz sie nie upieram. Nie, nie mam wiecej uwag.
Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):

Czyli z czym problem? Z ,przypada” czy z ,mija”? Czy z tym nie?
Posel Joanna Lichocka (PiS):

Z czym, przepraszam?

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
,Przypada”, ,mija”. Na poczatku zaraz.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Wiem. Nie mam zdania. Co wolicie.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
I ,,byl cztonkiem”, a nie ,,brat udzial”.

Posetl Jacek Swiat (PiS):
,Przypada” i ,mija” to jest...

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
A czwarta linijka? Czy lepsze jest ,,bral udzial”, czy lepsze ,,byl czlonkiem delegacji”?
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Posel Joanna Senyszyn (Lewica):
Najlepsze jest ,,byl w delegacji”.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Byt, a potem wrocil.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
To znaczy on bratl udzial chyba nie jako peten delegat. Byl jednym z...

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Ekspertow bardziej. Doradcow.

Posetl Joanna Lichocka (PiS):
...uczestnikow, ale nie byt takim pelnoprawnym czlonkiem delegacji. On byt wspélpra-
cownikiem delegacji.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Inna rzecz, ze ten traktat ryski dla Polski nie byl najlepszy, to nie musimy specjalnie sie
tym zajmowac, bo mogltby by¢ lepszy. Ale jako§ musimy rozstrzygnaé, albo ,byl czlon-
kiem”, albo ,,bral udzial”.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Ja bym zostala przy ,brat udzial w delegacji”.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
,Bral udzial”.

Posel Marek Suski (PiS):
,Bral udzial” bardziej oddaje...

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Czyli z poprawek Biura Legislacyjnego zaakceptowaliémy glownie to, ze ,,130.”, tak?

Legislator Katarzyna Abramowicz:
Zostawiam ,mija”, tak? Czyli bedzie...

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Tak. Reszte zostawiamy tak, jak bylo w projekcie, tak? ,Mija” czy ,,przypada”?

Posel Joanna Lichocka (PiS):
,Mija”.
Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):

Chociaz... No dobra. Zaraz, za sekundke. Tylko na razie ustalimy. Czyli z Biura Legisla-
cyjnego uwzgledniamy tylko kropke. Teraz prosze bardzo, pani poset.

Legislator Katarzyna Abramowicz:
Czyli my$lnik zostaje.

Posel Joanna Senyszyn (Lewica):
Ja mam do pani przewodniczacej takie pytanie: czy to jest takie istotne, ze przyszedl
na $§wiat we Lwowie? To sformulowanie, ze ,,przyszed! na §wiat” jest takie bardzo gor-
nolotne i czy to w ogdle ma jakie§ znaczenie? Mija 130. rocznica jego urodzin, byt absol-
wentem, dzialaczem itd. Mnie sie wydaje, ze to tak do niczego nie jest potrzebne.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Ma znaczenie.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Mysle, ze to, ze we Lwowie, ma znaczenie. W polskiej tradycji Lwow nie jest taki nie-
istotny. Wrecz przeciwnie. Dobra. Jest zgoda. Tutaj pani przewodniczgca sgsiedniej
komisji, zaprzyjaznionej, méwi, ze jest zgoda, czyli zgadzamy sie na drugi akapit.
Przechodzimy do akapitu trzeciego. Prosze bardzo, Biuro Legislacyjne.
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Legislator Katarzyna Abramowicz:
W tym akapicie proponujemy doda¢ wyraz ,,roku” po dacie 1940. Kolejna uwaga doty-
czy zamiany wyrazu ,zajal sie” na wyraz ,,zajmowal sie”, czyli: ,,0d pierwszych tygo-
dni pelnienia tej funkcji zajmowal sie pomoca dla uchodzcéw”. I proponujemy posta-
wienie kropki po wyrazie ,,Polski” i rozpoczecie nowego zdania: ,Wtedy powstala tzw.
grupa Ladosia, — bez cudzystowu — zwana tez — bez cudzystowu — grupa bernensky”.
I to wszystko. Dziekuje.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Co do tego ,zajmowal sie” to na pewno dobrze. A co dalej? Jak pani przewodniczaca
wnioskodawca?

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Przepraszam, ja tylko dokoncze poprzednig poprawke.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
W takim razie czy sg jakie$ inne uwagi do trzeciego akapitu? Prosze bardzo, pani posel.

Posel Joanna Senyszyn (Lewica):
Raz byto 8 tysiecy gdzies z jakiej$ ksiazki, teraz 10 tysiecy. Czy to wiadomo tak naprawde?

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Na pewno sie nie zmniejsza.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dobrze, czyli tutaj za chwile musimy rozstrzygnaé, czy 8 tysiecy, czy 10 tysiecy. Chodzi
o poprawke ,,Grupa t.adosia, zwana tez grupa bernensks”.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Prosze panstwa, on wystawil wiecej, juz w tej chwili chyba wiemy, niz 10 tysiecy pasz-
portow.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):

Czyli konsekwentnie ,,okolo 10 tysiecy”. Tylko zeby to bylo w kazdym miejscu w takim
razie.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Tak. Tak.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Bo w pierwszym zdaniu sie...

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Ja bym byla przy tych 10 tysigcach, poniewaz kazdy tydzien wilasciwie przynosi nowe
informacje. Teraz tez odkryto kolejne...
Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Tylko czy w pierwszym akapicie nie bylo 8 tysiecy?
Posel Joanna Lichocka (PiS):
Nie, nie bylo.
Posel Joanna Senyszyn (Lewica):
Pani z ksigzki czytala.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Tak, ale ten wstep do ksigzki byl napisany, zanim sie znalazly nowe ustalenia.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Czyli dobrze, zostawiamy ,, okolo 10 tysiecy”. Tylko teraz jest pytanie, czy mozemy
zaczg¢ to od nowego zdania, pod koniec drugiego wersu: ,,Wtedy powstala tzw. grupa
Ladosia, zwana tez grupg bernenska”. Jest propozycja Biura Legislacyjnego, zeby nie
bylo tutaj cudzystowow.
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Posel Joanna Lichocka (PiS):
Mimo ze w cudzystowie sie zwykle pisze o tym? Tak? Dobrze. Zgadzam sie.

Posetl Jacek Swiat (PiS):
Albo ,,tzw.”, albo cudzystow.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
No wlasnie. Stusznie. Dobra. Stusznie. Czyli przyjmujemy trzeci akapit.
Do akapitu czwartego, jak widze, jest jedna poprawka.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Ale, przepraszam bardzo, jesli chodzi o Biuro Legislacyjne, ,,tzw. grupa ¥Ladosia zwana,
tez grupg bernenska”. Tu jest przecinek przed stéwkiem ,tez” niepotrzebny. To wiemy,
prawda?

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
No tak, przecinek w tym miejscu nie. Chyba jesli juz, to predzej po ,,L.adosia”.

Legislator Katarzyna Abramowicz:
Intencja byt przecinek przed ,zwana tez”.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
To tam by mogt by¢. Po ,,Liadosia” przecinek, ale miedzy ,zwana” a ,tez” to faktycznie
nie. To jeszcze to korygujemy i przyjmujemy akapit trzeci. Proszg¢ bardzo, pan poset
Jacek Swiat.

Posel Jacek Swiat (PiS):
Poniewaz przyjeliSmy pierwszy akapit, w ktérym jest mowa o najwiekszej akcji dyploma-
tycznej, to w tym trzecim akapicie to ostatnie zdanie mozna by wykre§lié, bo ono powta-
rza to, co jest w pierwszym akapicie.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Ale tam bylo jako takie ogolne wyliczenie podstawowych zastug Ladosia.

Posel Joanna Lichocka (PiS): )
Ale jest powtorzenie i tutaj pan posel Swiat ma racje.

Posetl Jacek Swiat (PiS):
Ale moim zdaniem jest ewidentne powtorzenie mysli.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Tak? No to dobra. To jak jest zgoda pani posetl wnioskodawcy...

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Tak, to zdanie trzeba wyrzucic.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
...to przyjmujemy akapit trzeci z poprawkami Biura Legislacyjnego, troszeczke sko-
rygowanymi, i z poprawkg pana posta wykreslajacag ostatnie zdanie akapitu trzeciego.
Dobrze.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Mozemy tutaj jakie§ inne piekne zdanie wymysli¢, ale...

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Nie. No dobrze. To wystarczy. Czyli teraz akapit czwarty. Widze, ze jest tu uwaga Biura
Legislacyjnego do czwartego akapitu. Prosze bardzo.

Legislator Katarzyna Abramowicz:
Tutaj dwie drobne rzeczy. Powinien by¢ myslnik w nazwisku. Kolejna uwaga dotyczy
zamkniecia tego wtracenia: ,,p6Zniejszego premiera Francji” i przecinek. I tyle.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Stusznie.
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Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Tak. Dobrze. Czy sg inne uwagi? Nie ma. Przyjmujemy akapit czwarty.
Przechodzimy do akapitu pigtego. Chyba nie ma uwag do niego. Biuro Legislacyjne
nie ma.
Przechodzimy do akapitu szostego — krotki, ale sg uwagi. Prosze bardzo, Biuro Legi-
slacyjne.

Legislator Katarzyna Abramowicz:
Proponujemy rozbi¢ go na oddzielne zdania. Postawi¢ kropke po wyrazie ,emigracji”.
, Wrocil do Polski w 1960 roku. Zmart w Warszawie w 1963 roku”.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Ale czy lepiej jest tak, czy nie lepsze byltoby: ,,Wrécit do Polski w 1960 roku i zmart
w Warszawie w 1963 roku”? Nie? Osobno?

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Dobrze jest. Tak.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dobra. To przyjmujemy akapit szosty.
Przechodzimy do akapitu siodmego. Sg tutaj drobne uwagi. Prosze bardzo, Biuro
Legislacyjne.

Legislator Katarzyna Abramowicz:
W tym akapicie mamy takg propozycje, aby zamieni¢ wyraz ,,ambasadora w Bernie”
na imie i nazwisko: ,, Aleksandra t.adosia”. Czyli: ,Rola Aleksandra Ladosia i czlon-
kow jego grupy w ratowaniu obywateli” - itu jest literowka - ,, Rzeczypospolitej”.
I to wszystko.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Tak, tylko ze powtarzamy blisko siebie w kolejnym zdaniu nazwisko. Dlatego... Tylko
czy to nie jest niezreczno$¢ jezykowa? Nie jest to meczace? Bo w prawie kazdym zdaniu
mamy imie i nazwisko.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Chyba zeby dolozyc¢... Inaczej jeszcze zrobié — zeby nie wpisywac imienia i nazwiska, ale
dodag¢, ze rola ,,polskiego ambasadora w Bernie”. Bo ,ambasador w Bernie” jest takie
bardzo niekonkretne.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Dobrze.

Legislator Katarzyna Abramowicz:
Czyli zamiast nazwiska...

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Mozna tez uzyc¢ takiego sformulowania, jakiego on naprawde uzywal. Bo ambasador
to jest jakby wspoélczesna nazwa, on byl postem uprawomocnionym - to sie chyba tak
nazywalo, czy postem prawomocnym...

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Ale to by trzeba bylo wtedy...

Posel Joanna Lichocka (PiS):
...rzadu londynskiego...

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Rzadu polskiego na uchodzctwie, rezydujacego w Londynie.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Tak, rzadu polskiego na uchodzctwie.
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Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
To musialoby by¢ wtedy wyjasnione na poczatku, bo inaczej bedzie niezrozumiate.
To moze dodajmy stowo ,,polskiego” — ,,Rola polskiego ambasadora w Bernie”.

Posel Mirostawa Stachowiak-Rozecka (PiS):
JesteSmy za.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
JesteSmy za, to dobrze. Komisja edukacji tez jest za. Dobrze, to akapit sibdmy przyjeliSmy.
Przechodzimy do akapitu 6smego. Prosze o uwagi Biura Legislacyjnego do akapitu
O6smego.

Legislator Katarzyna Abramowicz:
W tym akapicie proponujemy zamieni¢ wyraz ,ocalaniu” na wyraz ,ocalenie”, czyli:
»zespolowi za wklad w ocalenie istnien ludzkich przed niemieckg maching Zaglady” -
i tutaj proponujemy wstawi¢ przecinek, przed ,ustanawia”.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Prosze bardzo, pani poset wnioskodawca.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Noi to jest pytanie o rzecz dokonang i niedokonang, prawda? To ma inne troche znacze-
nie merytoryczne. To znaczy wklad w jego starania, ktére czynil, zeby ratowaé Zydow.
One nie zawsze byly skuteczne, nie wszyscy ci, ktorzy otrzymali te paszporty, przezyli.
Nie do wszystkich dotarly te paszporty. L.ado$§ je wystawial razem ze swoimi wspolpra-
cownikami, ale nie zawsze byl skuteczny. I nie chodzi tylko o skutecznosc, ale chodzi
w ogole o calg te akcje, cale te starania.

Legislator Katarzyna Abramowicz:
Tak. Rozumiem to wszystko, tylko chyba wtedy powinno by¢ ,,ocalanie”. Mozemy sie
sktaniac co do formy...

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Tak: ,,w ocalanie”.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Tak. Bo merytorycznie to jest sluszna uwaga, ale to stowo ,ocalaniu” tu nie brzmi
dobrze. Czyli jak?

Posel Joanna Lichocka (PiS):
, W ocalanie”.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dobrze. Czyli z tg uwaga, z tg poprawka Biura Legislacyjnego zmodyfikowang mozemy
przyjac akapit ostatni?

Posel Mirostawa Stachowiak-Rozecka (PiS):
Tak jest.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dobrze. A nie wiemy, czy postowie, ktorzy sa zdalnie, tez sg za.

Posel Marek Suski (PiS):
Nie dzwonig ze sprzeciwem.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dobrze. W takim razie zakonczyliSmy ostatni akapit.
Poddaje pod glosowanie wniosek o przyjecie catego projektu uchwaty w sprawie usta-
nowienia roku 2021 Rokiem Aleksandra fL.adosia. Czy mozemy juz glosowac?
W takim razie kto jest za? Prosze o glosowanie. Kto jest przeciw? Kto sie wstrzymat?
Teraz zaczekamy, zeby panstwo postowie glosujacy zdalnie mogli zaglosowaé. By¢ moze
nie wszyscy dotrwali do tego czasu, ale jeszcze chwilke poczekamy na niektérych postow.
Koniczymy glosowanie. Prosze o podanie wynikéw.
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Dziekuje. Glosowaly 24 osoby. Za — 22 osoby, wstrzymatly sie 2, nikt nie byl przeciwny.
Stwierdzam, ze Komisja pozytywnie zaopiniowala projekt uchwaly w sprawie ustanowie-
nia roku 2021 Rokiem Aleksandra tadosia.

Pozostal nam wybér posta sprawozdawcy. Prosze o zglaszanie kandydatur. Myéle,
ze tutaj w oczywisty sposob proponujemy panig poset przewodniczacg Joanne Lichocka.
Czy pani posel wyraza zgode?

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Tak. Bardzo dziekuje.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Innych kandydatur nie widze. Stwierdzam, ze Komisja wybrala panig posel Joanne
Lichockg jako sprawozdawce.

Na tym wyczerpaliémy porzadek dzienny posiedzenia. Plan mamy teraz taki, ze nie-
zaleznie od innych spraw 6 pazdziernika zaczelibySmy od szczegbéltowego rozpatrywania
projektu uchwaty w sprawie Cypriana Kamila Norwida. I ewentualnie bedziemy mieé
kilka spraw biezacych, dotyczacych okoliczno§ciowych uchwal, a kolejne uchwaty rocz-
nicowe to w pézniejszym terminie. Na pewno 6 pazdziernika Cyprian Kamil Norwid.
Zamykam posiedzenie. Dziekuje wszystkim panstwu za wytrwatos¢.
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